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Europsky parlament,

- so zretelom na Clanky 2 a 3 Zmluvy o Eurdpskej unii a clanky 8, 10,
78 a 83 Zmluvy o fungovani Europskej unie (dalej len ,ZFEU"),

- so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU
z 25. oktébra 2012, ktorou sa stanovuji minimalne normy v oblasti
prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a ktorou sa nahradza
ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV1! (dalej len ,,smernica o
pravach obeti”), ktoré poskytuje ramec pre pravne predpisy
zamerané na obete, a to aj v pripadoch sexualneho nasilia,

- so zretelom na smernicu Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1385 zo 14. maja 2024 o boji proti nasiliu na Zzenach
a domacemu nasiliu?,

- so zretelom na svoje uznesenie z 23. oktobra 2020 o rodovej rovnosti
v zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politike EUS3,

-  so zretelom na svoje uznesenie zo 16. septembra 2021 s
odporucaniami pre Komisiu o ur¢eni rodovo motivovaného nasilia za
novu oblast trestnej ¢innosti uvedenu v ¢lanku 83 ods. 1 ZFEU?4,

1 U.v.EUL315,14.11.2012, s. 57, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j?locale=sk.

2 U.v. EUL, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j?locale=sk.

3 U.v. EU C 404, 6.10.2021, s. 202.

4 U.v.EUC117,11.3.2022, s. 88.
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so zretelom na svoje uznesenie z 5. maja 2022 o vplyve vojny proti
Ukrajine na zeny?,

so zretelom na Chartu zdkladnych prav Eurépskej unie,

so zretelom na Rimsky Statut Medzinarodného trestného sudu zo
17. jala 1998,

so zretelom na Zenevské dohovory, najmé na $tvrty Zenevsky
dohovor o ochrane civilného obyvatelstva z 12. augusta 1949 o
ochrane civilnych oséb v case vojny,

so zretelom na Deklaraciu OSN o odstraneni nasilia pachaného na
zenach z 20. decembra 1993,

so zretelom na rezoluciu Bezpecénostnej rady OSN ¢. 1325 (2000) z
31. oktobra 2000 o zenach, mieri a bezpecCnosti a na nasledné
rezolucie k nej, a to konkrétne rezolicie ¢. 1820 (2008) z 19. juna
2008, 1888 (2009) z 30. septembra 2009, 1889 (2009) z 5. oktobra
2009, 1960 (2010) zo 16. decembra 2010, 2106 (2013) z 24. juna
2013, 2122 (2013) z 18. oktébra 2013, 2242 (2015) z 13. oktdbra
2015, 2467 (2019) z 23. aprila 2019 a 2493 (2019) z 29. oktdébra
2019,

so zretelom na najnovsiu vyroc¢nua spravu generalneho tajomnika
OSN o sexualnom nasili v konfliktoch (S/2025/389) z 15. jula 2025,
predlozenu v sulade s rezoliciou Bezpecnostnej rady OSN ¢. 2467
(2019), v ktorej Rada poziadala generdlneho tajomnika OSN, aby
kazdoroc¢ne podaval spravu o vykonavani rezolucii Bezpecnostnej
rady OSN ¢. 1820 (2008), 1888 (2009), 1960 (2010) a 2106 (2013) a
odporucil strategické opatrenia,

so zretelom na zdkladné zdsady medzinarodného prava, Chartu OSN,
dohody na vysokej irovni z rokov 1977 a 1979 medzi vedicimi
predstavitelmi oboch komunit na Cypre, prislusné rezoltcie
Bezpecnostnej rady OSN tykajuce sa Cypru, vratane rezolucie ¢. 186
(1964), ktora potvrdzuje zvrchovanost Cyperskej republiky, rezolucii
C. 541 (1983) a ¢. 550 (1984) o secesionistickych akcidch na Cypre a
rezolucie ¢. 2815 (2026) o mierovych silach OSN na Cypre
(UNFICYP), ako aj na dohodnuty ramec dvojkomunitnej, dvojzénovej
federacie s politickou rovnostou, ako je stanovené v prislusnych
rezoluciach Bezpecnostnej rady OSN, s cielom komplexného riesenia
cyperského problému,

so zretelom na spravu Eurépskej komisie pre ludské prava z 10. jula
1976 vo veci Cyprus proti Turecku (staznosti ¢. 6780/74 a 6950/75),

so zretelom na Dohovor OSN o redukovani poctu os6b bez Statnej
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prislusnosti z 30. augusta 1961,
so zretelom na globdalny pakt OSN o utecencoch z roku 2018,

so zretelom na vSseobecné odporucanie Vyboru OSN pre odstranenie
diskrimindacie Zien ¢. 38 o obchodovani so zenami a dievCatami
v suvislosti s globdlnou migraciou, uverejnené 20. novembra 2020,

s ohladom na spravu Parlamentného zhromazdenia Rady Eurépy z
15. decembra 1994 s nazvom , Sprava o situacii na Cypre (nedavny

politicky vyvoj)“,

so zretelom na Dohovor Rady Eurépy z 11. mdaja 2011 o predchadzani
nasiliu na zenach a domacemu nasiliu a o boji proti nemu,

so zretelom na misiu svojho Vyboru pre prava zien a rodovu rovnost
(vybor FEMM) v Nikoézii na Cypre, ktora sa uskutoc¢nila v dioch 26.
az 28. maja 2025, a na naslednu spravu z tejto misie,

so zretelom na ¢lanok 167 ods. 2 rokovacieho poriadku,

so zretelom na ndvrh uznesenia Vyboru pre prava zien a rodovu
rovnost,

kedZe 20. jula 1974 turecké ozbrojené sily vtrhli do Cyperskej
republiky a napriek primeriu sprostredkovanému OSN, ktoré bolo
vyhlasené 22. jula 1974 na zdklade rezolicie Bezpecnostnej rady
OSN ¢. 353 (1974), 14. augusta 1974 zahajili druht rozsiahlu
ofenzivu, ¢im hrubo porusili uvedené primerie, upevnili svoju
nezakonnu okupdciu a rozsirili ju na priblizne 36 % Uuzemia Cyperskej
republiky, nasilim vysidlili velku c¢ast civilného obyvatelstva a
dopustili sa rozsiahlych poruseni a zverstiev voci civilistom, vratane
Zien a dievcat;

kedZe okupacny rezim, ktory je vysledkom tureckej invazie v roku
1974 a je podriadeny Turecku, je nezakonny a nie je medzinarodne
uznany; kedze pachatelmi rodovo motivovaného nésilia boli prevazne
prislusnici tureckych ozbrojenych sil, ktori idajne konali na pokyn
a/alebo pod ochranou svojich dostojnikov;

kedZe dosledky tureckej vojenskej invazie na Cypre v roku 1974 pre
zeny a dievcatd boli dlho prehliadané, pricom sktsenosti cyperskych
zien s nasilim a nutenym vysidlenim patria nadalej medzi najmene;j
uznavané a casto su vylucené z oficidlneho historického, pravneho a
inStitucionalneho uznania;

kedze utrpenie sposobené udalostami z roku 1974 a ich d6sledkami,
ako aj v kontexte predchadzajuceho nasilia medzi komunitami
postihlo Zeny a dievcata zo vSetkych komunit na Cypre vratane
grécko-cyperskych, turecko-cyperskych, maronitskych, arménskych a
latinskych Zien a ich sktusenosti s nasilim, vysidlovanim, stratami a



traumou si zasluhuju rovnaké uznanie, déstojnost a podporu;

kedZe Cyperskd republika zostéva jedinym ¢lenskym Statom EU,
ktorého uzemie je CiastoCne pod nezakonnou vojenskou okupdaciou
tretej krajiny, o ma dlhodobé dosledky pre vsetkych Cypercanov,
najma pre zeny a dievcata, ako aj pre EU;

kedZe je nevyhnutné uznat systematické, organizované a rozsiahle
rodovo motivované nasilie pachané tureckymi ozbrojenymi silami,
ako aj rodovo motivované ndsilie pdchané extrémistickymi
pachatelmi z radov polovojenskych zoskupeni na ostrove;

kedZe turecké ozbrojené sily svojim systematickym konanim a
zauzivanou praxou sposobili smrt prislusnikov vSetkych cyperskych
komunit, a to aj prostrednictvom nevyberavého zabijania civilistov, a
vystavili osoby, vratane zien vSetkych vekovych kategoérii, muceniu a
neludskému a ponizujicemu zaobchdadzaniu;

kedZe zeny su neprimerane postihnuté nasilim stvisiacim s
konfliktmi a ich nasledkami, pricom tieto dopady nadobudaju rézne
podoby, ako napriklad sexudlne nasilie, nutené vysidlenie, nitend a
povinna praca, formy sexudlneho vykoristovania, hospodarsky
kolaps, ako aj fyzické a psychické traumy; kedZe nasledna ujma casto
pretrvava esSte desatrocia po formalnom ukonceni bojov, ¢o oslabuje
ekonomicku nezavislost zien, ich telesnt autonémiu a politicku ucast;

kedZe mnohé zeny, ktoré prezili nasilie, boli nitené emigrovat, aby
unikli stigmatizacii a vyrovnali sa s posttraumatickym stresom, a bol
zaznamenany neurceny pocet pripadov samovrazd alebo pokusov o
samovrazdu; kedZe tato téma zostava vo velkej miere tabu, napriek
nedavnym pripadom, ked zeny, ktoré prezili nasilie, verejne svedcili,
a to aj anonymne;

kedZe zndsilnovanie a sexualne nasilie pdchané na civilnom
obyvatelstve sa nadalej vo velkom rozsahu a zamerne vyuzivaju ako
vojenskd zbran s cielom ziskat politickt alebo vojenskt vyhodu;
kedZe sexudlne nasilie suvisiace s konfliktmi sa tiez pouziva ako
metdda mucenia a dokonca sa povazuje za ,vojnovu korist”; kedze
sexualne nasilie suvisiace s konfliktmi méze byt zaroven zbranou a
taktickym prostriedkom nicenia; kedZe ¢iny sexualneho nésilia su
podla medzinarodného prava v oblasti ludskych prav povazované za
zloCiny v Case vojny i v Case mieru;

kedZe velmi rozsirena beztrestnost zndsilnenia prispieva ku kulture
znasilnovania;

kedZe pocas misie vyboru FEMM na Cypre bolo spomenuté, Ze
prebieha spolupraca s gréckou pravoslavnou cirkvou ako
spoloc¢enskym aktérom, ktory prispieva k zachovaniu kultirne;j
identity a dialogu v kontexte stiCasnej situacie na Cypre po
udalostiach z roku 1974, ktoré viedli k okupdacii ostrova; kedze sa v



ramci misie poukazalo na to, ze preukazuje schopnost reagovat
citlivo a pragmaticky v obdobiach akutnych spoloc¢enskych
nepokojov, pricom sa v tejto suvislosti angazuje za presadzovanie
rodovej rovnosti;

kedZe je naliehavo potrebné riesit dlhodobé traumy, zazitky a
utrpenie cyperskych zien a zaviest poradenské sluzby zamerané na
obete, ako aj Specialne navrhnuté podporné sluzby zamerané na
posilnenie ich osobnej, socidlnej a ekonomickej nezavislosti;
konstatuje, Ze toto sa musi uskutocnit sposobom, ktory respektuje
autonémiu a dovernost a, vo vSeobecnejsom zmysle, preukazuje
najvyssiu uctu k Iudskej dostojnosti, vratane psychickej dostojnosti;

kedZe skutocny pocet cyperskych obeti sexualneho nasilia zostava
neznamy, pricom odhady sa znacne liSia a Cisla, ktoré uviedla misia
vyboru FEMM, sa pohybuja v rozmedzi od 700 do 1 500; kedze tato
neistota brzdi procesy odskodnenia a kompenzacie; kedze obete
sexualneho nésilia na Cypre sa Casto neodhodlaju nahlasit Ciny,
ktorych sa stali obetami, a to z dovodu traumy, stigmatizacie,
strachu, hanby, ako aj nedostatku institucionalnej podpory a
bezpecného a doveryhodného mechanizmu na podavanie oznameni;
kedZe to eSte zhorsilo dlhodobé psychologické, socialne a
ekonomické doésledky;

kedZe medzi obetami boli Zeny vSetkych vekovych skupin, od
maloletych dievcat a tinedZeriek cez mladé zeny, matky stredného
veku a starsie zeny az po chlapcov, otcov a muzov;

kedZe uz v roku 1974 bolo znasilnenie a iné formy sexudlneho nasilia
zakazané na zaklade medzinarodného humanitarneho prava, vratane
Clanku 27 Stvrtého zenevského dohovoru, ktory vyzaduje, aby Zendm
bola poskytnuta osobitnd ochrana pred zndsilnenim a akoukolvek
formou napadnutia;

kedZe misia vyboru FEMM na Cypre v maji 2025 poukazala na
naliehava potrebu uznat dopad invazie a pretrvavajucej okupacie na
zeny a dievcatd, a to aj z hladiska dostojnosti a spravodlivosti voci
tym, ktoré tato situdciu prezili;

kedZze rodova rovnost, respektovanie ludskej dostojnosti a ochrana
zakladnych prav su zakladnymi hodnotami EU a musia sa dosledne
dodrziavat, a to aj v suvislosti s minulymi zloCinmi, ktoré postihli
obcanov EU;

¢o najdoraznejsSie odsudzuje vojensku invaziu Tureckej republiky a
pretrvavajucu nezakonnu okupéaciu Cyperskej republiky, ktora trva
uz 52 rokov, ako zavazné porusSenie medzinarodného prava a
prekazku mieru, stability a vztahov medzi EU a Tureckom; dorazne
odsudzuje zdvazné a dlhodobé doésledky invazie pre cyperské zeny a
dievCatd, vratane sexualneho nésilia suvisiaceho s konfliktom a inych
foriem sexudlneho vykoristovania, nateného vysidlenia, rozdelenia



rodin a dalSich poruseni medzinarodného humanitarneho prava a
pravnych predpisov v oblasti ludskych prav, ktoré neprimerane
postihuju zeny a dievcatd, ako aj dlhodobé socidlne, ekonomické a
psychické ujmy, ktoré utrpeli;

zdoraznuje, ze Turecka republika nesie na zaklade medzinarodného
prava trvalt zodpovednost za poruSenia spachané pocas invazie v
roku 1974 a po nej, medzi ktoré patria zavazné porusenia
Zenevskych dohovorov, a pripomina, ze tato zodpovednost so sebou
prinasa povinnost zabezpecit, aby obetiam bola poskytnuta plna
naprava, vratane restitucie, rehabilitacie, odskodnenia a zaruk, Ze sa
to nebude opakovat; vyzyva Clenské Staty, aby zabezpecili ic¢inné
odskodnenie pre vsSetky obete rodovo motivovaného nésilia vratane
sexualneho nésilia; pripomina, ze takéto odSkodnenie by malo byt
primerané, bezodkladne poskytnuté a holistické, aby zohladnovalo
utrpenu ujmu;

naliehavo vyzyva na rychle obnovenie rokovani o znovuzjednoteni
Cypru pod zastitou generalneho tajomnika OSN a zdoraznuje, ze by
mali pokracovat od bodu, v ktorom boli v roku 2017 v Crans-Montane
prerusSené; opatovne doérazne potvrdzuje svoj nazor, ze jedinym
rieSenim cyperského problému je spravodlivé, komplexné,
zivotaschopné a demokratické urovnanie v ramci dlhodobo
zavedeného a dohodnutého ramca OSN a acquis EU, zalozené na
dvojkomunitnej a dvojzénovej federacii s politickou rovnostou, ako je
stanovené v prislusnych rezoluciach Bezpecnostnej rady OSN;

plne uznava hlboky a mnohostranny dopad invazie a okupdacie na
cyperské zeny a dievCata, ktorych odvaha, sila a utrpenie zostavali az
prilis ¢asto neviditelné, nedostato¢ne zdokumentované a
nedostatoCne uznané na narodnej, europskej aj medzinarodne;j
urovni; zdoraznuje, ze cyperské zeny a dievcata boli tiez klG¢ovymi
aktérkami odporu, solidarity a budovania mieru, a vyzyva, aby sa ich
veduca uloha uznavala a podporovala vo vsetkych prislusnych
politikach; uvadza, ze akykolvek politicky proces tykajuci sa
buduicnosti ostrova musi v plnej miere zapojit zeny v stlade s
rezoluciou Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1325 (2000);

vyzyva Turecko, aby stiahlo svoje vojska z Cypru a zdrzalo sa
akychkolvek jednostrannych krokov, ktoré by upevnili trvalé

rozdelenie ostrova, a krokov, ktoré by zmenili demograficku

rovnovahu;

uznava dosledky nuteného vysidlenia, vratane vnutorného vysidlenia,
ktoré je vysledkom invazie a pretrvavajucej okupdcie, ako aj jeho
dlhodoby vplyv na Cypercanov prvej, druhej a tretej generacie, najma
na zeny a dievcatd, ktoré boli postihnuté neprimerane; zdoraznuje,

ze mnohi zazili stratu domova, komunitnych vazieb a kultirnej
kontinuity, ako aj medzigeneracnu traumu, fragmentdciu identity a
pretrvavajuce pocity dislokacie a nepatric¢nosti, o este prehlbuje
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rodové nerovnosti a Specifické spolocenské ocakavania kladené na
zeny; zdoOraznuje, ze tuto problematiku je potrebné riesit
prostrednictvom cielenych opatreni v oblasti psychosocialnej
podpory pre obete a osoby, ktoré prezili nasilie;

uznava, Ze sexualne nasilie suvisiace s konfliktmi ma dlhodobé
sekundarne socidlne a hospodarske dosledky, medzi ktoré patri
chudoba, vylucenie a stigmatizacia, a vyzyva Radu, aby zabezpecila,
ze tieto dosledky budu dokladne posudené a zohladnené v
opatreniach na odskodnenie prijatych na vnuatrostatnej urovni;

uznava, ze vacsSina zien a dievcat, ktoré boli znasilnené pocas invazie
a po nej, mala pristup k sluzbam v oblasti sexualneho a
reprodukcného zdravia, najma k umelému preruseniu tehotenstva,

v cyperskych nemocniciach a na britskych zdkladniach, hoci umelé
prerusSenie tehotenstva bolo v tom ¢ase trestnym c¢inom;

vyzyva Clenské Staty, aby zabezpecili, aby obete znasilnenia mali
pristup k celej skdle sluzieb v oblasti sexualneho a reprodukéného
zdravia a prav, najma k nudzovej antikoncepcii, postexpozicnej
profylaxii, liecbe a prevencii sexualne prenosnych infekcii vratane
testovania na HIV a HPV, bezpeénym a legalnym sluzbam umelého
prerusenia tehotenstva a popoérodnej starostlivosti, ako sucast
klinickej starostlivosti o obete znasilnenia;

ocenuje, ze 22 ¢lenskych $tatov EU vratane Cypru ratifikovalo
Dohovor Rady Eurépy o predchadzani nasiliu na Zzenach a o boji proti
nemu (Istanbulsky dohovor); vyzyva Komisiu, aby navrhla pravne
predpisy, ktorymi sa stanovi celoeurdépske vymedzenie zndasilnenia,
podla ktorého sa zndsilnenie definuje absenciou slobodného,
informovaného a zvratného suhlasu, v stlade s ¢lankom 36
Istanbulského dohovoru; vyzyva Clenské staty, aby zacali legislativne
zmeny s cielom zosuladit vymedzenie znasilnenia vo svojich
vnutrostatnych pravnych predpisoch s ¢lankom 36 Istanbulského
dohovoru;

vyzyva Komisiu, aby podporila Cyprus v pokracujucom usili zistit
celkovy rozsah zloc¢inov suvisiacich s konfliktom, vratane sexualneho
nasilia, a urcit pocet obeti, zhromazdovat iidaje a bezpecne
dokumentovat svedectva, ¢im sa zabezpeci primerané oficidlne
uznanie, ndpravu a odskodnenie pre Zeny, ktoré prezili nasilie, a v
pripade potreby aj pre ich potomkov, podporovat historické
povedomie a poskytovat podporné sluzby pre prezivsie
prostrednictvom posilneného narodného ak¢ného planu;

ocenuje cypersku iniciativu zameranu na vybudovanie pamatnika
Zzenam, ktoré sa stali obetami sexudlneho nasilia, v Nikozii ako
priestoru kolektivnej pamati a uznania; je presvedceny, Ze
umiestnenie pomnika na viditelnom a prominentnom mieste prispeje
k uznaniu traumy a utrpenia obeti;



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

vyzyva Clenské Staty, v ktorych doslo k rozsiahlym poruseniam
ludskych prav, ¢i uz pocas ozbrojenych konfliktov alebo za
autoritarskych rezimov, aby bezodkladne riesili problém sexualneho
a rodovo motivovaného nasilia, ktorému boli vystavené obete a Zeny,
ktoré prezili nasilie, aby prelomili ml¢anie, podporovali svedectva
prostrednictvom formalneho vySetrovania a zaviedli pamatné
iniciativy, ktoré konkrétne uznavaju a dokumentuju porusenia
pachané na Zendach a dievcCatach, vratane sexualneho nasilia
suvisiaceho s konfliktmi, nasilné vysidlovanie a prenasledovanie z
dévodu rodovej prislusnosti, s cielom oficidlne uznat tieto zloc¢iny a
otvorit moznost odSkodnenia; zdéraznuje, Ze takéto iniciativy by mali
byt neoddelitelnou stcastou procesov v oblasti spravodlivosti,
ktorych cielom je bojovat proti historickému umlcovaniu, odstranovat
stigmu a posilnovat autonoémiu zien a ich integritu, schopnost konat a
do6stojnost;

vyzyva generalneho tajomnika OSN, ktory pravidelne vypracava
vyroc¢né spravy o sexualnom ndsili v konfliktnych zénach, aby
preskimal prislusné archivy OSN a dalSie zdroje s cielom
zdokumentovat zverstva spachané na Cypre;

vita usilie vynaloZené na vnutrostatnej urovni na Cypre s cielom
uznat zeny, ktoré prezili nasilie, a riesit minulé krivdy, ktorym boli
vystavené vsetky komunity; vyzyva Clenské Staty, aby zaviedli
mechanizmy odskodnenia pre obete a osoby, ktoré prezili sexualne
nasilie, v silade so smernicou o pravach obeti; zdéraznuje, ze podla
Clanku 16 smernice o pravach obeti by odskodnenie mal uhradit
pachatel;

vyzyva Turecko, aby poskytlo i¢inné odskodnenie obetiam
sexudlneho nésilia suvisiaceho s konfliktom a inych zdvaznych
poruseni spachanych pocas invazie v roku 1974 a po nej;

podporuje celoeurdpske zvySovanie povedomia o sexudlnom nasili
suvisiacom s konfliktmi a o jeho dlhodobych dosledkoch s cielom
prelomit tabu, bojovat proti stigmatizacii a posilnit postavenie zien,
ktoré prezili nasilie, aby sa odvazili prehovorit;

podporuje usporiadanie verejného vypocutia na vysokej arovni za
ucasti ludi, ktori prezili sexudlne nasilie suvisiace s konfliktmi po
celom svete, a najma na Cypre, organizdacii za prava zien a aktérov
mierového procesu, odbornikov na medzindrodné trestné pravo a
zastupcov obcCianskej spolocnosti, s cielom formalne uznat ich
svedectva a skusenosti v ramci instituciondlneho ramca EU a
poukazat na zavaznost tureckej invazie z roku 1974;

zdoraznuje potrebu posilnenia pravnych rdmcov na Cypre a
zavedenia mechanizmov spravodlivosti zameranych na obete, aby sa
riadne rieSilo sexudlne nasilie suvisiace s konfliktom, ktorého
obetami sa stalo nespocetné mnozstvo zien, a aby sa zarucila
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primerana reakcia na volanie obeti po spravodlivosti;

dorazne odsudzuje vyuzivanie sexualneho nasilia ako vojnove;j
zbrane, ¢o predstavuje zavazné porusSenie Zenevskych dohovorov, a
vyzyva Komisiu, aby zvysila informovanost o tejto problematike na
zaklade skusenosti z cyperského konfliktu s cielom predchadzat
dalSiemu nasiliu a prijat opatrenia v pripade vypuknutia novych
konfliktov; dalej vyzyva Komisiu, aby nadalej podporovala
vyvodzovanie zodpovednosti a pomdahala iniciativam vratane
osobitnych finan¢nych mechanizmov, ktoré obhajuju prava obeti a
ich rodin, presadzovala pamiatku obeti, prispievala k pokroku v
oblasti rodovej rovnosti v ramci EU a ulahc¢ovala socialnu
reintegraciu obeti;

vyzyva Komisiu, aby zvysila svoju finan¢nu podporu Vyboru pre
nezvestné osoby na Cypre, aby mohol v plnej miere plnit svoje
poslanie spocivajuce v exhumacii, identifikacii a vrateni pozostatkov
nezvestnych osob ich pribuznym, medzi ktorych patria aj cyperské
zeny, ktoré okrem konkrétnych dosledkov vojny nadalej celia
hlbokému psychickému utrpeniu; zdoraznuje vsak, ze samotna
financ¢na pomoc nestaci vzhladom na pretrvavajuci nedostatok plnej
spoluprace, obmedzeny pristup do vojenskych oblasti a archivov, ako
aj prekazky zo strany Turecka a nelegalneho separatistického
subjektu v severnej Casti Cypru, ktoré vyrazne brania ic¢innému
fungovaniu a véasnému splneniu humanitarneho mandatu vyboru;

vyzyva Turecko, aby poskytlo iplny a neobmedzeny pristup

k vSetkym relevantnym uradnym zaznamom tykajucim sa invazie v
roku 1974 a obdobia po nej a aby plne spolupracovalo s
medzinarodnymi organmi a Cyperskou republikou, pokial ide o
sexualne nasilie suvisiace s konfliktom, nedobrovolné zmiznutia a iné
zavazné porusenia medzindrodného humanitarneho préava;

opatovne potvrdzuje, Ze EU md nielen politicki, ale aj moralnu a
pravnu povinnost chranit dostojnost, prava a historicku pamat
vSetkych obc¢anov EU, vratane cyperskych zien a muzov, ktori utrpeli
nasilie suvisiace s konfliktom, a zdéraznuje potrebu nepretrzitého
angazovania sa a zasadoveho konania pri rieseni takychto zavaznych
poruseni s cielom zabezpecit silad so zahraniénymi zavazkami EU v
oblasti rodovej rovnosti a ludskych prav;

vyzyva na posilnenu a trvald finanénu a technick podporu EU pre
sluzby urcené obetiam na Cypre vratane Specializovaného
poradenstva zameraného na traumu a zohladnujuceho rodové
hladisko, dlhodobej psychosocialnej pomoci a programov
medzigeneracného uzdravenia, ktoré su Specificky prisposobené pre
zeny, ktoré prezili nasilie, a ich rodiny a ktoré poskytuje
kvalifikovany a Specializovany personal s cielom predchadzat
sekundarnej viktimizacii;
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podporuje plné vykonavanie rezoliucie Bezpec¢nostnej rady OSN ¢.
1325 (2000) o Zzenéach, mieri a bezpec¢nosti na Cypre, najma
prostrednictvom prijatia posilneného a komplexnejsieho narodného
akéného planu, a vyzyva na vacSie zapojenie zien do procesov
budovania mieru;

vyzyva na uplné dodrziavanie Dohovoru Rady Eurépy o predchadzani
nasiliu na zenach a domacemu nasiliu a o boji proti nemu, najma
pokial ide o podporu obeti sexudlneho nasilia a néleziti starostlivost
pri predchadzani takymto nésilnym ¢inom, ich vysSetrovani, trestani
a odskodnovani;

vyzdvihuje pracu organizacii obc¢ianskej spolocnosti a
dvojkomunitnych skupin v oblasti rodovej rovnosti na Cypre, vratane
iniciativ obc¢ianskej spolo¢nosti na miestnej irovni, najma tych, ktoré
vedu zZeny, a ocenuje ich ulohu pri budovani dovery, zmierenia a
dialégu; podporuje vymenu osvedc¢enych postupov medzi Cyprom a
inymi krajinami, ktoré maju skusenosti s porusovanim prav zien;
naliehavo vyzyva Komisiu, aby posilnila spolupracu s cyperskou
obcianskou spolo¢nostou, zdruzeniami obeti a prislusnymi
medzinarodnymi organmi zapojenymi do tusilia o zistenie pravdy a
zmierenie, a to aj prostrednictvom poskytnutia primeraného
financovania zo strany EU;

opatovne potvrdzuje zavazny charakter rezolucii Bezpecnostnej rady
OSN tykajucich sa Cypru.

poveruje svoju predsednicku, aby postupila toto uznesenie Rade,
Komisii, Eurépskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost a generalnemu
tajomnikovi Organizdcie Spojenych narodov, a ziada, aby bolo
prelozené do turectiny a postupené prezidentovi, vlade a parlamentu
Tureckej republiky.



